Dachorganisation der Schweizer Bauwirtschaft bauenschweiz
I’organisation nationale de la construction constructionsuisse
organizzazione nazionale della costruzione costruzionesvizzera

Gegen Korruption und kartellrechtliche Verstésse in der Schweizer Baubranche

Erklarung der Branchenverbé&nde und Organisationen

1. Praambel
1.1. Die unterzeichnenden Branchenverbande und Organisationen der Schweizer Bau- und
Immobilienbranche haben nachfolgende gemeinsame Erklarung zu einem freien und
fairen Wettbewerb verabschiedet.

2. Einleitung
2.1. Verstosse gegen das Wettbewerbsrecht bzw. Kartellrecht sowie gegen Gesetze und
Vorschriften im Zusammenhang mit Korruption schaden Marktteilnehmern und Kunden
gleichermassen. Sie gefahrden die Reputation der ganzen Branche.
2.2. Die Einhaltung von wettbewerbsrelevanten Gesetzen und Vorschriften ist Vorausset-
zung fur einen funktionierenden Wettbewerb. Sie sind zentral fir die Chancengleichheit
der Marktteilnehmer und fir beste Ergebnisse fir die Kunden.

3. Erklarung

3.1. Die unterzeichnenden Parteien bekennen sich zu einem fairen und freien Wettbewerb.
Sie verurteilen jegliche Verfalschung des Wetthewerbs.

3.2. Sie verpflichten sich, gemeinsam und in den jeweiligen Organisationen Massnahmen
zu treffen, um das Einhalten von Gesetzen und Bestimmungen tber den fairen Wettbe-
werb zu fordern und zu férdern.

3.3. Sie sensibilisieren ihre Mitglieder fir ein wettbewerbsrechtlich konformes Verhalten und
stellen ihnen entsprechende Informationen zur Verfligung.

3.4. Sie setzen auf die Bedurfnisse ihrer Organisation und ihrer Mitglieder abgestimmte mit-
tel- und langfristige Massnahmen um.

3.5. Sie verpflichten sich, nicht konformes Verhalten ihrer Mitglieder und/oder ihrer Organi-
sation mit geeigneten Massnahmen zu sanktionieren.

Zurich, 6. Januar 2020
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Hans Wicki, Prasident



Dachorganisation der Schweizer Bauwirtschaft bauenschweiz
I’organisation nationale de la construction constructionsuisse
organizzazione nazionale della costruzione costruzionesvizzera

Contre la corruption et les violations du droit des cartels dans le secteur suisse
de la construction

Déclaration des associations faitieres et organisations

1. Préambule
1.1. Les associations faitiéres et organisations du secteur suisse de la construction et de
'immobilier signataires ont approuvé la déclaration commune ci-aprés, en faveur d’une
concurrence libre et équitable.

2. Introduction

2.1. Les violations du droit de la concurrence et du droit des cartels, de méme que des lois
et reglements en matiere de lutte contre la corruption nuisent aussi bien aux acteurs du
marché qu’aux clients. Elles menacent la réputation de 'ensemble du secteur.

2.2. Le respect des lois et réglements en matiére de concurrence est une condition de base
pour le bon fonctionnement de la concurrence. Ces lois et réglements sont essentielles
pour garantir 'égalité des chances des acteurs du marché et assurer des résultats op-
timaux pour les clients.

3. Explication

3.1. Les parties signataires souscrivent a une concurrence libre et équitable. Elles condam-
nent toute distorsion de la concurrence.

3.2. Elles s’engagent, ensemble et dans les organisations respectives, a prendre des me-
sures visant a exiger et a promouvoir le respect des lois et des dispositions relatives a
une concurrence équitable.

3.3. Elles sensibilisent leurs membres a un comportement conforme au droit de la concur-
rence et mettent des informations correspondantes a leur disposition.

3.4. Elles mettent en ceuvre des moyens et des mesures a long terme, adaptées aux be-
soins de leurs organisation et de leurs membres.

3.5. Elles s’engagent a sanctionner par des mesures adéquates les comportements non-
conformes de leurs membres et/ou de leur organisation.

Zirich, 6 janvier 2020
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Hans Wicki, président



Unterzeichnende Organisationen / organisations signataires

Stammgruppe Planung / Groupe de base planification

BSA Bund Schweizer Architekten
FAS Fédération des Architectes Suisses
Federazione Architetti Svizzeri

Ludovica Molo, Prasidentin
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Claudia Moll, Jan Stadelmann,

Co-Prasidentin Co-Prasident
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Monica Vogel, Aron Luthold,

Co-Prasidentin Co-Prasident
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Lodada

Amadeo Sarbach, Prasident
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fédération suisse des architectes indépendants
federazione svizzera degli architetti indipendenti
Verband freierwerbender Schweizer Architekten
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Matthias Stahli, Prasident

Ingenieur-Geometer Schweiz I GS
Ingénieurs-Géomeétres Suisses

Ingegneri-Geometri Swzzeru
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Thomas Frick, Prasident

.
schweizerischer ingenieur- und architektenverein
société suisse des ingénieurs et des architectes
societd svizzera degli ingegneri e degli architetti

swiss society of engineers and architects
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Stefan Cadosch, Prasident
Stahlbau Zentrum Schweiz

m Centre suisse de la construction métallique
Centro svizzero per la costruzione in acciaio
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Stephan Grau, Prasident
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Bernhard Berger, Président



Stammgruppe Bauhauptgewerbe / Groupe de base gros oeuvre

Entwicklung Schweiz
Développement Suisse
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Martin Schmid, Prasident
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Christian Wasserfallen, Prasident

s Bv Schweizerischer Baumeisterverband
SSE ”Société Suisse des Entrepreneurs
Societa Svizzera degli Impresari-Costruttori
SSIC Societad Svizra dals Impressaris-Constructurs

Gian-Luca Lardi, Zentralprasident
Vereinigung

VSG Schweizerischer
Gleisbauunternehmer

Jakob Haag, Prasident



Stammgruppe Ausbau und Gebaudehtlle / Groupe de base second oeuvre et
techniques du batiment
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Peter Meier, Zentralprasident Martin Scholl, Prasident
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Michael Tschirky, Prasident Markus Stebler, Prasident
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Verband fiir Wohnraum-
feuerungen, Plattenbeldge
und Abgassysteme
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Konrad Imbach, Prasident

Interessengemeinschaft
Schweizer Parkettmarkt

Communauté d’Intéréts
marché Suisse du Parquet

I S P Comunita d’Interesse del

mercato Svizzero del Parquet

Bruno Durrer, Prasident
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Susanna Caravatti-Felchlin, Prasidentin

Schweizerischer Plattenverband SPV ] .
Association Suisse du Carrelage ASC
Associazione Svizzera delle Piastrelle ASP
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Konrad Imbach, Prasident



Stammgruppe Produktion und Handel / Groupe de base production et négoce

adl’/ Baustoffrecycling Schweiz

Recyclage matériaux construction Suisse //
a S r Riciclaggio materiali costruzione Svizzera SSHV | ASCA
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Thomas Merz, Prasident Christoph Weber, Prasident
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Beat Vonlanthen, Prasident Walter Strassle, Prasident
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Thomas Hirschi, Prasident

Peter Burkhalter, Prasident

FSKB

Lionel Lathion, Prasident
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Martin Tobler, CEO
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VERBAND SCHWEIZER
KALKSANDSTEIN PRODUZENTEN
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Bernhard Matti, Prasident



Weitere Mitgliedorganisationen / Autres organisations membres
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André Crelier, Prasident
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D BAUG =
Departement Bau, Umwelt und
Geomatik
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Thomas Vogel, Vorsteher



